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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 181

PREDPISI ZA VSTOP NA SVOBODNO TRZASKO OZEMLJE

Ker je potrebno spremeniti predpise o nadzoru gibianja civilnih oseb, ki pridejo v tisti del
Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameriske sile (in ki se tu dalje kratko ozna-
tuje cona®), :

* zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN T
( POGOJI ZA VSTOP V CONO

Odstavek 1 — 8 pridrikom pravice Zaveznifke vojaike uprave, da iz britsko-ameritke
cone Svobodnega trzaSkega ozemlja izkljudi ali izzene kadarkoli vsakogar. ki je nezazeljen,
je vsakomur dovoljen vstop v cono pod pogojem, ée poseduje :

a) veljaven italijanski potni list ali v v primeru italijanskih drzavljanov. ki prihajajo
v cono neposredno iz republike Italije. veljavno listino o istovetnosti v smislu za-
konskih predpisov republike Italije; ali

b

—

veljavno dovoljenje zavezniskih sil, ki ga je izdala pristojna zavezniSka oblast, o-
benem z veljavnim potnim listom ; ali

c¢) veljavno vstopno dovoljenje, ki ga je izdala Zavezniika vojadka uprava (vojaski
urad za dovoljenja), obenem z veljavnim potnim listom, ali v primeru jugoslovanskih
drzavljanov, namesto potnega lista obenem z velajvno osebno izkaznico, ki jo je
izdala jugoslovanska vlada ; ali

d) veljavno osebno izkaznico, ki jo je izdala in prepeéatila jugoslovanska vojaika u-
prava tiste cone Svobodnega trzaskega ozemlja, ki jo upravlja Jugoslovanska vojaska uprava ;
ali

e) veljaven potni list, na katerega je dal britski ali ameriSki konzulat vizum, ki do-
voljuje vstop v cono ; ali 3

7} wveljavno mornarsko listino o istovetnosti obenem z listino, ki dokazuje, da doti¢nik
potuje po sluzbeni dolinosti. :

Odstavek 2 — Povratek v cono bo dovoljen osebam, ki niso nastete v odstavku 1 tega
¢lena, pod pogojem, da posedujejo veljavno osebno izkaznico, ki jo je izdala Zaveznidka voja-
£ka uprava v smislu zakonskih predpisov, ki veljajo v zoni.
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CLEN II

DVOLASTNISKA PREHODNA DOVOLJENJA

Odstavek 1 — Vsak lastnik ali zakupnik poljedelskega zemljiséa, lezecega znotraj raz-
dalje deset kilometrov od meje med britsko-amerisko cono in jugoslovansko cono. ki stalno
biva na drugi strani meje znotraj razdalje deset kilometrov od meje, more dobiti zase ter za svo-
je druzinske ¢lane in delavee dvolastnisko prehodno dovoljenje. Posest tega dvolastniikega
prehodnega dovoljenja daje takemmn lastniku ali zakupniku ter njihovim druzinskim ¢lanom
in delavcem pravico, da prihajajo v britsko-amerifko cono odhajajo iz nje zaradi izvrievanja
svojih lastniSkih ali zakupnih pravie. Vendar se mora tak prehod meje opraviti v ¢asu med
solnénim vshodom in zahodom ter se morajo dvolastniki in druge osebe, vpisane v tako dovo-
ljenje, vrniti istega dne, ko so prestopili mejo.

Odstavek 2 — Doloéba odstavka 1 tega ¢lena ne velja za tiste lastnike, ki so pridobili
svoje pravice do zemljiséa po 15. septembru 1947, razen za tiste, ki so pridobili lastino ali dru-

ge pravice do zemljiséa z dedovanjem ali s pravnim poslom prenosa na takega zakonitega de-
di¢a, ki bi v primeru smrti lastnika podedoval to lastninoe oziroma te pravice.

CLEN I11
TRANZITNI PROMET
Odstavek 1 — Kdorkoli zeli potovati skozi cono na potovanju iz ene drzave v drugo
z vlakom, po morju ali po zraku, se mu to dovoli, ¢e poseduje veljavno potno listino obenem

r. vizumom ali drugim dovoljenjem za vstop v drzavo, kamor je namenjen.

‘Odstavek 2z — Ce zelijo osebe, ki potujejo skozi cono, zapustiti prevozno sredstvo ali
postajo ali pristaniite, morajo imeti predpisane listine v smislu élena I tega ukaza.

CLEN IV
IZDAJANJE DOVOLJENJ
Vstopna dovoljenja, dovoljenja ZavezniSkih sil, dvolastniska prehodna dovoljenja in

viza, ki jih nadomestujejo, se bodo izdajala v skladu z izvrsilnimi predpisi. ki jih od ¢asa do
¢asa izda vojaski urad za dovoljenja pri ZavezniSki vojaski upravi.

CLEN V
KAZNI
Kdorkoli
1. — navede napa¢no izjavo v zvezi s prosnjo za dovoljenje vstopa v cono, ali kdorkoli

predlozi v zvezi s tem krive dokumente ali listine, ali

2, — wstopi ali se povrne v cono ter ne poseduje listin, ki so potrebne po tem ukazu,
zakrivi kaznjivo dejanje in se kaznuje na pogladi krivdoreka Zavezniskega vojaikega sodiséa
s kaznijo v denarju ali na prostosti ali z obema po prostem prevdarku sodisca.
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CLEN VI
PREKLIC PREJSNJIH PREDPISOV

Ukaz &8t. 202 z dne 17. marca 1948 in ukaz 5t. 363 z dne 19. oktobra 1948 se s tem pre-
kliceta. = :
CLEN VII

VELJAVNOST UKAZA
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.
V TRSTU, dne 31. avgusta 1949,
CLYDE D. EDDLEMAN

brigadni general ameriske vojske
Ref. ; LD{A[49[187 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz st. 182
~ IZPOPOLNITEV SEZNAMA POROTNIKOV POROTNEGA SODISCA V TRSTU

Ker je pctrebno izpopolniti seznam porctnikov porotnega sodiséa v Trstu in na podlagi pre-
dloga predsednika apela-ijskega sodiséa v Trstu ter priporoéila ravnatelja za pravne zadeve,

jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameridke vejske, generalni ravnatelj za

civilne zadeve.
UKAZUJEM:
CLEN 1

Na

&t. 55 z dne 7. januarja 1946 in 5t. 404 z dne 19. junuja 1947, se s tem izbrifejo iz seznama, ker

Jednje osebe, ki so bile imenovane za porotnike porotnega sodidéa v Trstu z ukazoma

so umrle :

1) Bertoli Krcole 4) Lupi Carlo,
2) Devetag Dorino 5) Politeo Andrea
3) Fiore Domenico 6) Pesante Annibale

CLEN 1I

Naslednje osebe, ki so bile imenovane za porotnike porotnega sodisita v Trstu z ukazoma
&t. 55 z dne 7. januarja 1946 in 5. 404 z dne 19. junija 1947, se s tem izbrigejo iz seznama, ker
niso ved stalni prebivalei britsko ameridke cone Svobodnega triaskega ozemlja :

1) Alesani Attilio 11)Mikluz Bruno
2) Candutti Edmondo 12) Mulli Emilio
3) De Vetta CGuido 13) Reinoldo Paolo &
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4) Pregl Ruggero

5) Fabioli Astolfo

6) Franzot Marcellino
T7) Grossi Federico

8) Vanke Francesco
9) Janovitz Fdoardo
10) Manzini Giovanni

14) Schiozzi Guido
15) Steccherini Giorgio
16) Sturni Edoardo
17) Sussi Giusto

18) Verbi Giovanni
19) Zerrer Ferdinando

CLEN III

Naslednje osebe, ki so bile imenovane za porotnike porotnegs sodii¢a z ukazom &t. 55
z dne 7. januarja 1946 in &t. 404 z dne 19. junuja 1947, se s tem izbrifejo iz seznama na svojo

proénjo iz razlogov osebnih zadrikov :

1) Avanzini Guido

2) Busutti Guido

3) Dorigo Ernesto

4) Giorgiacopulo Demetrio
5) Loneciari Aldo

6) Paulizza-Paulica Andrea
7) Stuparich Gianni

8) Zaccaria Franceso

9) Zotti Giacomao

10) Grassi Carlo

11) Benni Bartolomeo

12) Brattina Mickele
13) Cozzi Silvio

14) Lorenzetti Giuseppe

15) De -Grassi Giovanni
16) De Visintini Edoardo
17) Jurcotta Ercole

18) Cosciani Cuido

19) Capietano Mario

20 )Devescovi Guido

21) Carnana Benvenuto
22) Furlan Egone

23) Jaschi Guido

24) Manzutto Alberto

25) Merluzzi Diego

26) Romano Luigi

27) Tamaro Romolo

28) Luzzatto-Fegitz Pierpaolo
29) Luzzatti Giuseppe

CLEN IV

Iz seznama porotnikov imenovanega sodis¢a, imenovanih z zgoraj omenjenim ukazom

&t. 404, se zaradi dosezene starostne meje 65 let ¢rta :

ZUCCOLIN Marcello

CLEN V

Vsi drugi porotniki, ki so bili imenovani z zgoraj navedenima ukazoma St. 55 in &t. 404,
obdrze to mesto enako kakor porotniki, imenovani z ukazom &t. 143 z dne 30 junija 1949.

CLEN VI

Ta ukaz stopi v veljavo na dan. ko se objavi v Uradnem listu.

V TRSTU, dne 1. septembra 1949.

Rej. ; LDJA/49/193

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general ameridke vojske
generalni ravnatelj] za civilne zadeve
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Ukaz st. 183

RABA SLOVENSKEGA JEZIKA

Ker je po temeljnih zakonskih predpisih, ki tatas veljajo v britsko-ameriski coni Svobodnega
triaskega ozemlja, uradni jezik Se vedno italijanséina ;

ker se vebina prebivalstva obdine Devin-Nabrefina, Dolina, Zgonik in Repentabor obidajno
posluzuje. sloveniéine, in

ker je umestno dovoliti, da obdinski sveti v teh obdinah, de to Zelijo, pri uradnih obéinskil
poslih uporabljajo slovendéino poleg uradnega jezika,

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general amerifke vojske, generalni ravnateli
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

CLEN 1
RABA SLOVENSKEGA JEZIKA
V obéinah Devin-Nabrezina, Dolina, Zgonik in Repentabor se smejo posli obéinskega
sveta zaradi pripravnosti voditi v slovens¢ini in se smejo spisi o njih sestavljati v slovensdini

poleg uradnega jezika. Ti posli in spisi o njih so veljavni v vse namene, le da morajo biti uradna
sporotila uradom izven obé¢ine bodisi v italijanséini ali v italijan3¢ini in sloven3¢ini.

CLEN 11
VELJA\-INOST UKAZA.
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.
V Trstu, dne 2. septembra 1949,
CLYDE D. EDDLEMAN

brigadni general amerifke vojske
Ref. : LD|AJ49/194 ? generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz $t. 184
ZVISANJE PRISTOJBIN ZA PRICE V SODNIH CIVILNIH IN KAZENSKIH STVAREH

Ker sodim, da je priporoéljivo in potrebno zvilati pristojbine za prife v sodnih civilnih in
kazenskih stvareh, v tistem delu Svobodnega triaikega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske
sile,

zato jaz, CLYDE D, EDDLEMAN., brigadni general ameriike vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,
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UKAZUJEM:
CLEN T

Izmera priénine za price, navedene v ¢l. 1 kr. odl. z dne 3. maja 1923 5t. 1043, se s
tem zvisa na 100 lir dnevno.
CLEN II
Izmera dne‘\-'n_i;;'c za prite. navedene v ¢l. 3, 4, 5, 6, 27 kr. odl. odl. z dne 3. maja 1923
8. 1043, se s tem zvika na 200 lir za vsak dan potovanja in na 300 lir za vsak dan bivanja v
kraju sodiséa.
CLEN III
Izmera odikodnine za prehojeno pot (kilometrina) v smislu ¢l 2 kr. odl. z dne 3. maja
1923 &t. 1043 se s tem zvida na 4 lire za kilometer. :
CLEN IV
Dosedanji predpisi o tem ostanejo v veljavi, v kolikor niso v nasprotju s tem ukazom.
CLEN V

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu. dne 6. septembra 1949,

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general amerifke vojske
Ref. : LD[A[49]192 generalni ravnatel] za civilne zadeve

Ukaz st. 185

PRODAJANJE IN TOCENJE ALKOHOLNIH PIJAC V ZDRAVILISKIH, LETOVISKIH IN
TURISTIENIH KRAJIH

Ker sodim, da je priporoéljive spremeniti predpise enotnega zakonskega besedila z dne 18.
junija 1931 8. 773 o prodajanju in tocenju alkoholnih pijaé v zdraviliskih, letovidkih in turistiénih
kragih, v tistem delu Svobodnega triatkega ozemlja, ki ga wupravijajo britsko-americke sile,

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnately
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN T
V krajih, ki so priznani kot zdraviliski, letoviski in turistiéni kraji, sme Stevilo obratov

za prodajanje in tocenje alkoholnih pija¢ presegati meje, dolo¢ene v élenu 95 enotnega besedila
zakonskih predpisov o javni varnosti z dne 18. junija 1931 8. 773
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Obrtna in druga posebna dovoljenja smejo izdati oblasti, pristojne po ¢l. 86 in 89 ome-
njenega enotnega zakonskega besedila, le v primeru dejanske potrebe in na podlagi pritrdilnega
mnenja obtinske uprave in pokrajinske ustanove za turizem.

CLEN II

V okvirju pooblastil po ¢l. 98 enotnega zakonskega besedila sme pokrajinska komisija
za kraje, omenjene v élenu I, dolotiti drugaéne razdalje kot na splofno veljajo za obéine in razen
tega odrediti, da se v primeru dejanske turistiéne potrebe razdalje dolo¢ijo samo glede na bol-
nisnice, cerkve in druge kraje, namenjene za bogésluzie.

CLEN IIT

V krajih, omenjenih v ¢lenu 1, velja prepoved po ¢l I zgoraj navedenega enotnega za-
konskega besedila samo za dneve, ko se vriijo volilna zborovanja.

CLEN 1V
Zacasna dovoljenja po tretjem odstavku ¢l. 103 zgoraj navedenega enotnega zakonskega
begedila smejo obsegati tudi tocenje visokoalkoholnih pija¢. Stevilo takih dovoljenj pa sme
presegati mejo, doloteno v ¢l 95, z upostevanjem predpisov ¢l. I tega ukaza.
CLEN V
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 7. septembra 1949,

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general ameriske vojske
Ref. : LD|A[49/196 generalni ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz st. 186

PROGLASITEV DOMNEVNE SMRTI OSEB, POGRESANIH IZZA DOBE 1940 DO 1945

Ker sodim, da je priporolljivo izdati predpise o proglasitvi domnevne smriti oseb, ki so po-
gresane v posledici dogodkov v zvezi s politicnim in vojaskim polofajem v dobi ined I0. Junijem
1940 in 31. decembrom 1940 in 3I. decembrom 1945, v tistem delu Svobodnega triadkega ozemlja.
ki ga upravljajo britsko-ameritke sile,

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve, :

UKAZUJEM:

CLEN I

Razen v primerih, predvidenih v élenih 58 in 60 driavljanskega zakonika, je dopustna
proglasitev domnevne smrti neke osebe, ¢e je dotiénik pogrefan v posledici dogodkov v zvezi
s politiénim in vojagkim polozajem v dobi med 10. junijem 1940 do 31. decembra 1945 in od
tedaj ni ved vesti o njem.
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Sodba o proglasitvi domnevne smrti mora navesti dan in po moZnosti uro, na katero
se nanadajo zadnje vesti o doti¢niku.

Kadar ni mogote dolotiti ure, se smatra kot ¢as domnevne smrti polnot¢ dneva, ozna -
¢enega v sodbi.

CLEN II

Ce je v primeru vojagkih oseb, ki so pogreane izza vojne 1940-45, vlozena profnja podprta
s potrdilom pristojne oblasti, da dotiéne osebe ni mogo¢e najti, ter ni bil vlozen noben ugovor
po ¢él. 727 zakonika o eivilno-pravdnem pc;atopku, sme odrejeni sodnik za pripravo odloébe
opustiti poizvedbe, predpisane v ¢lenu 728 navedenega zakonika.

CLEN IIT

Listine, ki se nanafajo na postopanje za proglasitev domnevne smrti oseb, pogresanih
izza vojne 1940-45, so proste vseh pristojbin in posrednih davi¢in ter posrednega davka od
trgovskih poslov.

Pristojbine za sodno pisarnico in za sodne vroéevalne uradnike se znizajo na polovico.
CLEN IV

Uradni list Zaveznidke vojaske uprave mora objavljati izvlecke oglasov o zgoraj nave-
denem postopanju brezplaéno in nemudoma na predlog doti¢nega prosilea ; objava teh ogla-
sov se sme odrediti tudi v obliki meseénih seznamov, ki jih sestavi sodna pisarnica, in to neglede
na predpise ¢l. 727 zakonika o civilno-pravdnem postopku o objavah v tisku.

CLEN V

Pristojbine pravnih zastopnikov se znizajo na eno polovico pristojbin, doloéenih v #&t.
71, odstavek IV preglednice B), prilozene k zakonu z dne 23. junija 1942 &. 794, s kasnejSimi
spremembami. Zaradi odmere teh pristojbin se smatra. da pri postopanju po tem ukazu vred-

nost ni doloéljiva.
OdvetniSka nagrada se ne priznava,

Vrodevalne pristojbine sodnih vrodevalnih uradnikov se zniZajo na polovico.
CLEN VI

Ce obstojajo predpisani pogoji. sme predsednik tribunala priznati prosileu pravico brez-
plaénega zastopstva z odlokom.

CLEN VII
Ta ukaz stopi v veljavo na dan. ko se objavi v Uradnem listu.
V Trstu, dne 8. septembra 1949,

CLYDE D. EDDLEMAN
brigadni general amerifke vojske
Ref. : LD|B/[49]52 generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Upravni Ukaz st. 51

IZPITI ZA PRAVE ZASTOPNIKE V LETU 1949

Ker sodim. da je priporoéljive imenovati e enega zastopnika komisije za izpile za pravnega
zastopnika za leto 1949, imenovane z upravnim ukazom 5t. 38 z dne 29. junija 1949,

zato jaz, VONNA F. BURGER, polkovnik F.A.. izvriniravnatelj pri generalnem ravia-
telju za civilne zadeve.

ODREJAM:

CLEN 1

Prot. Agostino ORIGONE, profesor instituecij javnega prava, se imenuje za nadomest-
nega Clana komisije za izpite za pravnega zastopnika v letu 1949 poleg ¢lanov imenovanih

z upravnim ukazom 3t. 38 z dne 29, junija 1949,
CLEN I
Ta ukaz stopi v veljavo na dan. ko ga podpifem.
V TRSTU. «ne I septembra 1949

VONNA F) BURGER
polkovnik F AL
1zvrdnt ravnatel] pr

Rer ; LD{Bf49/51 weneralnemn ravonatelpu za avine adeve

Upravni ukaz st. 52

DOVOLJENJE ZUPNIJSKI CERKVI SV. ANTONA CUDODELNIKA V TRSTU ZA NAKUP
NEPREMICMIN

Ker je Zupnijska cerkev sv. Antona Cudodelnika v Trstu zaprosila, da se ji dovoli kupiti
nepremicnino od gospe Clelie Duodo vdov, Citrani, in

ker je to proénjo predpisno odobril conski predsednik in preti njej ni zadrikov.

zato juz, VONNA F. BURGER, polkovnik F. A.. izvréni raviatel] pri generalnem rav-
natelju za civilne zadeve,

ODREJAM:

1. — Zupnijski cerkvi sv. Antona Cudodelnika v Trstu se s tem dovoli, da kupi od gospe
Clelie Duodo vdov. Citrani nerazdelno polovico nepremiénine hife &t. 7 v ulici Giorgio Vasari,
ki tvori del vlozne Stevilke 2479 glasom naérta geometra Giorgia Zambonelli z dne 11. junija
1949,

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 2. septembra 1949.

CLYDE D. EDDLEMAN
- brigadni general amerike vojske
Ref. : LD|B[49[52 generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Objava st. 24

OMEJITVE POTROSNJE ELEKTRICNEGA TOKA

8 tem se daje na znanje, da se moraje v smislu wkaza 8. 176 z dne 17. avgustc 1949 omejitve
v porabi elekiriéne sile in toka spraviti v sklad z omejitvami, ki Ze veljajo v severni Italiji.

Te omejitve so potrebne zaradi nezadostne dobave toka iz Ttalije. ki jo je pripisati zelo suliemu
poletju in pomanjkanju snega v gorah.

CLEN I
SPLOSNE OMEJITVE

Prepovedano je uoprabljati elektriéno energijo za naslednje namene :

a) proizvodnjo pare z elektriénimi grelei ;
b) proizvajenje toplote v industrijske mamene (¢e so druga sredstva na razpolago) ;

¢) ogrevanje zabavnih prostorov in javnih prostorov, namenjenih obéinstvu, kavaren,
restavracij, hotelov, trgovin, drzavnih in obéinskih zgradb, javnih in zasebnih uradov,
delavaie in industrijskih naprav ;

d) reklamno razsvetljavo in trgovinske napise pred 19. uro in po 21. uri:

e) neposredno in posredno rezevetljavo izlozb v dnevnem ¢asu in kadar so trgovine
zaprte.

/) vsaka ne neobhodno potrebna razsvetljava znotraj in zunaj zasebnih stanovanj in
wvseh javnih in zasebnih prostorov, izloZb, trgovin itd.

CLEN II
PREKINITEV ELEKTRICNEGA TOKA

Odstavek 1. — Svobodno triaiko ozemlje, britsko-ameriS$ka cona, bo razdeljena v dva
okraja ter bo elektriéni tok ukinjen za vsak okraj dva dni v tednu med 7.30. uro do 18.30. ure.
- Severni okraj bo brez elektriénega toka ob torkih in petkih, juzni okraj pa ob ponedeljkih in
cetrtkih,

Odstavel 2. — Potrosniki, ki se jim elektricni tok v omenjenem ¢asu ne ukine ali ne
more ukiniti, ne smejo uporabljati elektriénega toka v ¢éasu. ko je v njihovem okraju ukinjen.

CLEN IiI
OMEJITVE POTROSNJE ELEKTRICNEGA TOKA ZA INDUSTRIJE

Vsi industrijski potrosniki morajo omejiti :
a) obremenitev v KW na najvec tisto, ki so jo dosegli v mescih maj-junij 1949 ;
b) meseéno povpreéno potrosnjo KWH na 659, mesetne povpreéne potrosnj= v v iWH
v mescih maj-jumj 1949, ne stevii sezongke in zadasne obremenitve. Od teh omejitev so izvzete
javne naprive, mlini, pekarne in radijske postaje. ki morajo omejiti svojo potrofnjo
elektri¢nega toka na najmanjSo mero.
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CLEN IV
OMEJITVE POTROSNJE ELEKTRICNEGA TOKA ZA DRUGE POTROSNIKE

Spodaj na&teti potrofniki morajo omejiti svoio skupno mesecno potrosnjo elektriénega
toka na naslednji odstotek potrofnje v decembru 1948 :

@) javne naprave na splosno: 959
b) potrofniki toka za pogon vozil (tramvajev in filobusov): 909,
¢) cestana razsvetljava: 8015

d) vai drugi potrogniki: 659,
CLEN V
TEDENSKA POTROSNJA

Tedenska potroénja elektriénega toka mora biti v sorazmerju z meseno potroénjo, razen

v primeru posebne tehniéne potrebe.
Druzbe za dobavo toka smejo tedensko kontrolirati koli ¢ino potrofnje.
CLEN VI
PROSNJE ZA IZJEME

Pro&nje za izjeme ali za prenos energije med potro$niki se morajo predloziti oddelku
za javne naprave pri Zavezniski vojagki upravi.

CLEN VIL
KAZNI :
Za kriitve veljajo kazni, predvidene v ¢lenu ITI ukaza &t. 176 z dne 17. avgusta 1949.
CLEN VIIT
VELJAVNOST UKAZA

To obvestilo stopi v veljavo dne 12. septembra 1949 na podlagi objave v tisku, po radiu
in v Uradnem listu.

V Trstu, dne 8. septembra 1949,

ROBERT ALEXANDER
nacelnik oddelka zadeve
Ref. : LD|{C[49/24 javne naprave
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